Nohka, nohka, manna nohka
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1. Noh - ka, noh - Kka, man - na noh - Ka, noh - ka man - na.
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Aa - aa aa - aa aa - aa, noh - Ka, noh - ka man - na.
Ubersetzung
1. Schlaf, schlaf, mein Kind,
schlaf, schlaf, mein Kind.
Aa-aa aa-aa aa-aa,
schlaf, schlaf, mein Kind.
2. Manna ii 3at &iero, 2. Das Kind weint nicht mehr,
manna ii sat Ciero. das Kind weint nicht mehr.
Aa-aa aa-aa aa-aa, Aa-aa aa-aa aa-aa,
manna ii sat ciero. das Kind weint nicht mehr.
3. Eadni vuohttu mana, 3. Die Mutter wiegt das Kind,
eadni vuohttu mana. die Mutter wiegt das Kind.
Aa-aa aa-aa aa-aa, Aa-aa aa-aa aa-aa,
eadni vuohttu mana. die Mutter wiegt das Kind.
4. Manna leai nu vaiban, 4. Das Kind ist so mude,
manna leai nu vaiban, das Kind ist so mide.
Aa-aa aa-aa aa-aa, Aa-aa aa-aa aa-aa,
manna, manna, manna. Kind, Kind, Kind.
5. Manna, manna, manna, 5. Kind, Kind, Kind,
manna, manna, manna. Kind, Kind, Kind.
Aa-aa aa-aa aa-aa, Aa-aa aa-aa aa-aa,
manna, manna, manna. Kind, Kind, Kind.
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